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Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 10 listopada 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Consiglio di Stato - Wlochy) — Ciclat Soc. Coop./Consip
SpA, Autorita per la Vigilanza sui Contratti Pubblici di lavori, servizi e forniture

(Sprawa C-199/15) ()

(Odeslanie prejudycjalne — Dyrektywa 2004/18/WE — Artykut 45 — Artykuly 49 TFUE i 56 TFUE —
Zaméwienia publiczne — Warunki wykluczenia z postgpowania w sprawie udzielania zaméwieri
publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi — Zobowigzania dotyczgce oplacania skladek na
ubezpieczenie spoleczne — Jednolity dokument dotyczgcy prawidlowego wypelnienia obowigzkéw
w zakresie skladek na ubezpieczenie spoteczne — Uzupelnienie brakéw)

(2017/C 014/08)
Jezyk postgpowania: whoski

Sad odsylajacy

Consiglio di Stato

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Ciclat Soc. Coop.
Strona pozwana: Consip SpA, Autorita per la Vigilanza sui Contratti Pubblici di lavori, servizi e forniture

przy udziale: Istituto nazionale per l'assicurazione contro gli infortuni sul lavoro (INAIL), Team Service SCARL, dzialajacej
jako pelnomocnik ATI-Snam Lazio Sud Stl i Ati-Linda Srl, Consorzio Servizi Integrati

Sentencja

Artykut 45 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie koordynacji procedur
udzielania zamowiert publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi nalezy interpretowac w ten sposob, Ze nie sprzeciwia si¢ on
uregulowaniu krajowemu takiemu jak sporne w postgpowaniu gtéwnym, ktére zobowigzuje organ zamawiajgcy do uznania za podstawe
wykluczenia naruszenie w dziedzinie platnosci sktadek na ubezpieczenie spoleczne, stwierdzone w za$wiadczeniu, o ktdre wystgpita
z urzgdu instytugja zamawiajgca i ktdre zostato wydane przez zaktady ubezpieczenia spotecznego, o ile naruszenie to istniato w chwili
przystgpienia do przetargu, nawet wéwczas, gdy nie istniato ono juz w chwili udzielenia zamdwienia lub kontroli przeprowadzonej
z urzedu przez organ zamawiajgcy.

() DzU. C 262 z10.8.2015.

Wyrok Trybunatu (piata izba) z dnia 17 listopada 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesarbeitsgericht — Niemcy) — Betriebsrat der Ruhrlandklinik
gGmbH/Ruhrlandklinik gGmbH

(Sprawa C-216/15) ()

(Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2008/104/WE — Praca tymczasowa — Zakres stosowania —
Pojecie ,,pracownika” — Pojecie ,,dzialalnosci gospodarczej” — Personel pielggniarski niemajgcy umowy
o pracg skierowany do zakladu leczniczego przez stowarzyszenie o celach niezarobkowych)

(2017/C 014/09)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesarbeitsgericht
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona wnoszgca Srodek odwolawczy: Betriebsrat der Ruhrlandklinik gGmbH

Druga strona postgpowania: Ruhrlandklinik gGmbH

Sentencja

Artykut 1 ust. 1 i 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2008/104/WE z dnia 19 listopada 2008 r. w sprawie pracy
tymczasowej nalezy interpretowac w ten sposob, Ze zakresem stosowania tej dyrektywy jest objete kierowanie przez stowarzyszenie o celach
niezarobkowych, w zamian za rekompensate finansowg, jednego z jego cztonkéw do przedsigbiorstwa uzytkownika w celu Swiadczenia
tam zasadniczo i pod kierownictwem tego przedsigbiorstwa pracy za wynagrodzeniem, o ile czlonek ten jest chroniony z tego tytulu
w danym panstwie cztonkowskim, czego sprawdzenie nalezy do sqdu odsylajgcego, i to mimo ze wspomniany cztonek nie ma statusu
pracownika w prawie krajowym z uwagi na to, iz nie zawart umowy o pracg ze wspomnianym stowarzyszeniem.

() Dz.U.C 270z 17.8.2015.

Wyrok Trybunatu (wielka izba) z dnia 15 listopada 2016 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco — Hiszpania) - Gorka
Salaberria Sorondo/Academia Vasca de Policia y Emergencias

(Sprawa C-258/15) ()

(Odestanie prejudycjalne — Rownos¢ traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy — Dyrektywa 2000/78/
WE — Artykul 2 ust. 2 i art. 4 ust. 1 — Dyskryminacja ze wzgledu na wiek — Ograniczenie rekrutacji
funkcjonariuszy policji autonomicznej wspolnoty Kraju Baskéw do kandydatow, ktorzy nie ukoriczyli 35
lat — Pojecie , istotnego i determinujgcego wymogu zawodowego” — Realizowany cel —
Proporcjonalnosi)
(2017/C 014/10)

Jezyk postepowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Tribunal Superior de Justicia del Pais Vasco

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Gorka Salaberria Sorondo

Strona pozwana: Academia Vasca de Policia y Emergencias

Sentencja

Artykut 2 ust. 2 dyrektywy Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajgcej ogélne warunki ramowe rdwnego
traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy w zwigzku z art. 4 ust. 1 tej dyrektywy nalezy interpretowac w ten sposb, Ze nie stoi on na
przeszkodzie uregulowaniu krajowemu takiemu jak uregulowanie rozpatrywane w postgpowaniu gtéwnym, ktére stanowi, iz kandydaci
na funkcjonariuszy policii wykonujgcych wszystkie spoczywajgce na policji zadania operacyjne lub egzekucyjne nie powinni mie¢
ukoriczonych 35 lat.

() Dz.U.C 270 z 17.8.2015.



